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[ Before operating your printer, read the safety and
regulatory chapters in the User Guide available on
Xerox.com, or the Safety, Regulatory, Recycling, and
Disposal Reference Guide on the Software and
Documentation disc.

Material Safety Data Sheets (US/Canada) and
environmental information (Europe) are available
online.

Pred pouZitim tiskarny si pfectéte kapitoly vénované
bezpecnosti a pravnim predpisim v uZivatelské
prirucce, kterd je k dispozici na webu Xerox.com, nebo
v piiirucce Referencni prirucka k bezpecnosti, prvnim
prredpisum, recyklaci a likvidaci na disku Software
and Documentation (Disk se softwarem a
dokumentaci).

Dokumenty Material Safety Data Sheets
(USA/Kanada) a informace o vlivu na Zivotni
prostfedi (Evropa) jsou k dispozici online.

[ Przed rozpoczeciem korzystania z drukarki zapoznaj
sie z rozdziatami zawierajgcymi informacje dotyczqce
bezpieczefstwa i uregulowan prawnych w
Podreczniku uzytkownika dostepnym w witrynie

[ Inainte de a utiliza imprimanta, cititi capitolele

despre sigurantd si despre legislatie din Ghidul de
utilizare de pe Xerox.com sau cititi Ghidul de
referintd despre sigurantd, legi, reciclare si eliminare
de pe discul Software and Documentation (Software
si documentatie).

Material Safety Data Sheets (SUA/Canada) si
informatjile despre mediu (Europa) sunt disponibile
online.

86| I'Ipe/:wl £l U3non3sare NPUHTEPQ, NPOYETETE rNABUTE 3a

6e30nacHOCT M HOPMATMBHHM pasnopestu B User Guide
(PbKOBOACTBO 30 NOTPEOUTENS), KOETO MOXKETE AT
HamepuTe Ha Xerox.com, Wnu Safety, Regulatory,
Recycling, and Disposal Reference Guide (CnpasoyHo
PBKOBOACTBO 30 6E30MACHOCTTA, HOPMATUBHUTE
pasnopesby 1 U3XBbPAAHETO) Ha AucKa Software and
Documentation (Codyep 1 foKyMeHTALMS).

Material Safety Data Sheets (CALL/Karaga) n
MHdOpMALMA OTHOCHO oKonHaTa cpeaa (Espona)
MOXETE 0 HAMEPUTE OHNANH.

www.xerox.com/office/VLB605supplies

Xerox.com lub Podreczniku dotyczgcym

www.xerox.com/office/VLB615supplies

bezpieczeristwa, uregulowar prawnych, recyklingu i EY Printer supplies
usuwania zuzytych produktéw dostepnym na dysku @ Spotfebni materidl k tiskarné

Software and Documentation (Oprogramowanie i

dokumentacja).

Material Safety Data Sheets (USA/Kanada) oraz

E¥ Materiaty eksploatacyjne do drukarki
[M Nyomtato-kellékanyagok

informacje srodowiskowe (Europa) sq dostepne w [ Consumabile pentru imprimantd

trybie online.

[ KoHcymaTveu Ha npuHTepa

[M A nyomtatd iizemeltetése el6tt olvassa el a
biztonsagra és a hatosagi megfelelésre vonatkozd
fejezeteket a Xerox.com webhelyen taldlhaté
Felhaszndléi atmutatéban vagy a Biztonsdgi,
hatdsdgi megfelelési, djrahasznositdsi és
leselejtezési atmutatot a Software and
Documentation (Szoftver és dokumentdci6) lemezen.

Material Safety Data Sheets (USA/Kanada) és a
kornyezeti informaciok (Europa) online allnak
rendelkezésre.

www.xerox.com/office/
businessresourcecenter
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I For ordering supplies, contact your local reseller, or visit the Xerox® Supplies website.

Kdyz budete chtit objednat spotfebni materidl, obratte se na mistniho prodejce nebo navstivte webové stranky
Spotfebni materidl spolecnosti Xerox®.

A Aby zamowi¢ materiaty eksploatacyjne, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg lub odwied? witryne materiatow Xerox®.

[ Kellékanyagok rendeléséhez vegye fel a kapcsolatot helyi viszonteladdjaval, vagy keresse fel a Xerox® kellékanyagokkal
foglalkozo webhelyét.

@ Pentru a comanda consumabile, contactati distribuitorul local sau accesat site-ul web de consumabile Xerox®.
[ 3a nopbyBaHe Ha KOHCYMATHBM Ce CBBPXKETE C MECTHUA ThProBeL| Unk noceTeTe yeb caitTa 3a KOoHCymaTkam Ha Xerox®.
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Ovladaci panel
Panel sterowania
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m Panou de comanda
@ KoHTponeH naxen

B Log in for special access and customizing your experience.

Prihlasenim ziskdte zvlastni pfistup a pfizpdsobené funkce.

[ Logowanie w celu uzyskania dostepu specjalnego i dostosowania srodowiska pracy.
[ Kilonleges hozzaférésért és a felhasznaldi élmény testre szabdsaért jelentkezzen be.
@ Conectati-vd pentru drepturi de acces speciale si experientd personalizatd.

[ Bneste 3a nonyyaeaHe Ha ceLManeH JOCTb 1 NEPCOHAM3UPAHE HA U3NON3BAHETO.

12/ ©

[ Reset clears settings for all apps. (I Power/Wake

Tlacitko Resetovat vymaZe nastaveni vSech aplikaci. Napdjeni/probuzeni

E8 Opcja Resetuj umozliwia czyszczenie ustawien wszystkich aplikacji. [ Zasilanie/Wybudz

[ A visszadllitds az 6sszes alkalmazds bedllitdsait torli. [ Bekapcsolds/Ebredés
[T Resetarea sterge toate setdrile, din toate aplicatiile. [@ Pornire/activare

[ Reset (HauanHo cbCToAHME) M34MCTBA HACTPOHKITE 30 BCHUKM NPUNIOKEHHS. [ 3axpansate/cbbymaare

www.xerox.com/office/VLB605support
www.xerox.com/office/VLB615support

4]

EJ Home returns to the main app screen.

Stisknutim tlacitka Uvodni obrazovka se vrdtite na hlavni obrazovku aplikaci.
EX Opgja Strona gtowna umozliwia powr6t do gtéwnego ekranu aplikagji.

[ A kezddlappal a f6 alkalmazés-képernyére lehet visszalépni.

@ Cu butonul Pornire se revine in ecranul principal de aplicatie.

[ Home (Hauano) Bpblya Ha OCHOBHMS €KPAH HA NPUOKEHHETO.

5/

[ The Device app provides access to printer information and settings.

Aplikace Zafizeni poskytuje pfistup k informacim o tiskarné a nastaveni.

E8 Aplikacja Urzgdzenie umoiliwia uzyskiwanie dostepu do informacji o drukarce oraz jej ustawien.

[0 Az Eszkoz alkalmazds a nyomtatdinformdciokhoz és -bedllitdsokhoz nydjt hozzaférést.

[@ Aplicatia Dispozitiv asigurd acces la informatiile despre imprimantd si la setdrile acesteia.

[ Device app (Mpunoxexue 3a y-BoTo) NpeocTass A0CTbiN 40 MHHOPMALKS 30 NPUHTEPA U HETOBHUTE HACTPOMKK.

16

[ NFC Area allows pairing with a mobile device to print or scan from an app.
Oblast NFC umozriuje sparovani s mobilnim zafizeni a tisk nebo snimdni z aplikace.

Obszar funkgji NFC umozliwia parowanie z urzqdzeniem przenosnym w celu drukowania lub skanowania za pomocq

aplikagji.

[0 Az NFC-teriilet a mobileszkozokkel vald parositdst teszi lehetdvé az alkalmazdasokbol torténd nyomtatdshoz vagy

szkenneléshez.
[@ Zona NFC permite asocierea cu un dispozitiv mobil pentru a putea imprima sau scana dintr-o aplicatie.
[ NFC obnactra no3sonsBa cAiBOSBAHE C MOBUNHO YCTPOMCTBO 30 NEYAT MM CKAHAPAHE OT MPUIIOKEHHE.

o

I Status LED indicates printer status. For detailed information, refer to the User Guide.
Stavovy indikator uddva stav tiskarny. Podrobné informace najdete v uZivatelské prirucce.

X Dioda LED stanu wskazuje stan drukarki. Szczegétowe informacje mozna znalezé w podreczniku uzytkownika.

[ Az dllapotjelz LED a nyomtaté dllapotat jelzi ki. Részletes informacioért lasd a Felhaszndléi dtmutatot.
& LED-ul de stare indicd starea imprimantei. Pentru informatii detaliate, consultati Ghidul de utilizare.

[ CeeToanoasT 30 CHCTOAHME NOCOYBA CHCTOAHKETO HA NPUHTEpd. 3a NoapobHa HpopmMalus BuwTe User Guide
(PbKOBOACTBO 30 NOTPebUTENS).
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B0 The Xerox® Embedded Web Server enables you to access printer configuration details, paper and supplies
status, job status, and diagnostic functions over a network. You can also manage fax, email, and address
books.

For details on using the Embedded Web Server, refer to the User Guide located on Xerox.com.

Integrovany webovy server Xerox® umoZiiuje pfistup k podrobnostem konfigurace tiskarny, stavu papiru a
spotfebniho materidlu, stavu dloh a diagnostickym funkcim prostfednictvim sité. Umozniuje také spravovat fax,
e-mail a adresadre.

Podrobnosti k pouZivéni integrovaného webového serveru naleznete v uZivatelské prirucce, kterd je k dispozici
na webu Xerox.com.

B Wbudowany serwer sieci Web firmy Xerox® umotzliwia uzyskiwanie dostepu do szczegétow konfiguragji
drukarki, stanu papieru i materiatow eksploatacyjnych, stanu pracy oraz funkgji diagnostycznych za
posrednictwem sieci. Mozna réwniez zarzqdzac faksem, pocztq e-mail i ksigzkami adresowymi.

Szczegotowe informacje dotyczqce urzqdzenia wbudowanego serwera sieci Web mozna znalezé¢ w podreczniku
uzytkownika dostepnym w witrynie Xerox.com.

[M A Xerox® bedgyazott webkiszolgalé hdldzati hozzaférést nydjt a nyomtaté bedllitdsainak részleteihez, a papir
és a kellékek allapotahoz, a munkdk dllapotdhoz, valamint a diagnosztikai funkciokhoz. A faxok, az e-mailek és
a cimjegyzékek kezelését is lehetdvé teszi.

A bedgyazott webkiszolgdlé haszndlatanak részleteiért ldsd a Xerox.com webhelyen taldlhaté Felhaszndloi
Utmutatét.

@ Cu serverul web inclus Xerox® puteti accesa detaliile de configurare ale imprimantei, starea alimentdrii cu
hdrtie si cu consumabile, starea lucrdrii si functiile de diagnozd prin retea. De asemenea, puteti gestiona
faxurile, e-mailurile si agendele cu adrese.

Pentru detalii despre utilizarea serverului web inclus, consultati Ghidul de utilizare de pe Xerox.com.

[ BrpagenuaT yeb cbpsbp Ha Xerox® npesocTasa 40CTbN A0 NOAPOOHOCTH 30 KOHUIYPALMATA HA MPHHTEPA, CHCTOAHMETO
HO XOPTUATA M KOHCYMOTUBHTE, CbCTOAHWETO HA 30/JAHHETO U AMArHOCTMYHH dyHKLMM No Mpexa. Chblllo Taka MoxeTe Aa
ynpasnsBeare $paxc, AMeRn 1 aapecHHTE KHUATU.
3a noapo6bHOCTH OTHOCHO M3MNON3BAHETO HA BrpajeHHs yeb Cbpabp BTe User Guide (PbkoBoACTBO 3a noTpebuTens),
HAMMPALLO Ce Ha Xerox.com.

www.xerox.com/office/VLB605support
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E To connect, in a Web browser, type the printer IP address. The network IPv4 address is available on the control
panel touch screen. Touch Device app > About, then scroll down.

Chcete-li se pfipojit, zadejte do webového prohlizece adresu IP tiskarny. Sitova adresa IPv4 je uvedena na
dotykové obrazovce ovlddaciho panelu. Stisknéte aplikaci Zafizeni > O a prejdéte dold.

Aby nawigzac potqczenie, w przeglgdarce internetowej wpisz adres IP drukarki. Sieciowy adres IPv4 mozna
znalez¢ na ekranie dotykowym panelu sterowania. Dotknij aplikacji Urzgdzenie > Informacje, a nastepnie
przewin w dét.

[ A csatlakoztatéshoz irja be a nyomtatd [P-cimét eqy webbéngészében. A hdlézati IPv4-cimet az
érintoképernyds vezérlépanelen keresheti meg. Erintse meg az Eszkdz alkalmazds > Névjegy lehetdséget,
majd gorgessen le.

[@ Pentru a vd conecta, tastati adresa [P a imprimantei intr-un browser web. Adresa de retea IPv4 se poate afisa
pe ecranul senzorial al panoulul de comandd. Atingeti aplicatia Dispozitiv > Despre, apoi derulati in jos.

(4 3a ga cebpere, BbBeaeTe IP appeca Ha npunTepa B yeb 6paysbp. Mpexosuar IPv4 agpec MoxeTe fa HAMEpHTe Ha

CEH30PHMA EKPAH HA KOHTPOAHKA naHen. HatucHete Device app (Mpunoxenue 3a y-Boto) > About (OTHOCHO), Cnep KoeTo
MpeBbPTETE HAZONY.
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m A munkafolyamatok testre szabdsa

@ Personalizarea fluxului de lucru

@ MepcoHanusnpaHe Ha paboTHUA NpoLec

www.xerox.com/office/VLB605docs
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B The printer offers options for personalizing your experience by saving settings presets, customizing app and
setting list layout, and expanding your app collection.

Note: access to login and personalization features may be limited by your system administrator. For details,
refer to the User Guide and System Administrator Guide.

Prdci s tiskarnou si mizete pfizplsobit prostfednictvim ulozeni predvoleb nastaveni, vlastniho rozvrzeni
aplikaci a nastaveni a rozsifeni své shirky aplikaci.

Pozndmka: Spravce systému miiZe omezit vas pfistup k funkcim prihléseni a pfizpdsobeni. Podrobnosti najdete
v uZivatelské prirucce a pfirucce System Administrator Guide (Pfirucka spravce systému).

BN Metody obstugi drukarki mozna dopasowa¢ do wtasnych potrzeb poprzez zapisanie zestawéw ustawien,
dostosowanie aplikacji i okreélenie uktadu listy, a takze poszerzenie kolekcji aplikacji.

Uwaga: dostep do funkgji logowania i indywidualizacji moze by¢ ograniczony przez administratora systemu. W
celu uzyskania szczegotowych informacji zajrzyj do podrecznika uzytkownika i publikacji System Administrator
Guide (Podrecznik administratora systemu).

M A nyomtaton lehetdsége van a felhasznaléi élmény személyre szabasara az elébedllitdsok mentésével, az
alkalmazasok és a bedllitdslistak elrendezésének testre szabdsdval, és az alkalmazasok kérének bévitésével.

Megjegyzés: el6fordulhat, hogy rendszergazddja korldtozta a bejelentkezési és testre szabdsi funkciok elérését.
Részletes informaciok: Felhaszndléi itmutatot és System Administrator Guide (Rendszer-adminisztratori
Gtmutato).

@ Imprimanta oferd optiuni de personalizare a experientei de utilizare, prin salvarea presetdrilor cu optiuni,
personalizarea aplicatiei si a aspectului listei de setdri, precum si prin extinderea colectiei de aplicatii.

Notd: administratorul de sistem poate limita accesul la functiile de conectare si de personalizare. Pentru
detalii, consultati Ghidul de utilizare si System Administrator Guide (Ghid pentru administrarea sistemului).

[ MpuHTepBT NpeAnara onuyK 3a NepcoHanM3Mpare Ha pabotara ypes 3anassaHe Ha NPeABAPUTENHO 30AAAEHH HACTPOMKH,
MEePCOHAM3MPAHE HA MPUIOXKEHNS 1 OPOPMIIEHMETO HA CIMCBKA C HACTPOWKH, KAKTO W PA3LIMPABAHE HA KONIEKLIMATA OT
NPUAOKEHHA.

3abenexKa: OCTHBLT A0 GYHKLMUTE 30 BAM3AHE W NePCOHANM3MPAHE MOXeE ia 6bjie OrpaHMUEH OT CUCTEMHUA
agmuHucTparop. 3a noapobHocTu BuxTe User Guide (PbroBoAcTBO 3a noTpebutens) v System Administrator Guide
(PbKOBOACTBO 30 CUCTEMHMA GAMUHUCTPATOP).
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EY To begin creating your personalized experience, first create a login identity. Touch Login, then touch + (add). Type
your user name, then touch OK. You are now logged in and can start saving presets and customizing app layout.

Chcete-li si pfiplsobit moznosti préce s tiskdrnou, nejprve si vytvorte prihlaSovaci identitu. Stisknéte polozku
Piihlaseni a potom tlacitko + (Pfidat). Zadejte své uZivatelské jméno a stisknéte tlacitko OK. Nyni jste pfihldSeni a
muZete ukladat predvolby a pfizplsobit si rozvrzeni aplikaci.

8 Aby rozpoczqé dostosowywanie obstugi do swoich potrzeb, nalezy zaczg¢ od utworzenia tozsamosci logowania.
Dotknij przycisku Logowanie, nastepnie dotknij pozycji + (dodaj). Wpisz nazwe uzytkownika, nastepnie dotknij
przycisku OK. Teraz, po zalogowaniu, mozesz rozpoczqc¢ zapisywanie ustawien i dostosowywanie uktadu aplikagji.

[ Aszemélyre szabott felhaszndléi élmény elsé [épéseként hozza létre bejelentkezési identitdsat. Erintse meg a
Bejelentkezés, majd a + (Hozzdadas) gombot. Irja be a felhasznalénevet, majd érintse meg az OK gombot.
Megtortént a bejelentkezés. Ezutdn lehetdsége van elSbedllitdsok mentésére és az alkalmazas elrendezésének testre
szabdsara.

@ Pentru aincepe crearea experientei personalizate, creati o identitate de conectare. Atingeti Conectare, apoi atingeti
+ (addugare). Tastati numele de utilizator, apoi atingeti OK. V-ati conectat. Acum puteti incepe sa salvati presetdri si
s personalizati aspectul aplicatiilor.

3 3a ga 30n0uHeTe 40 Cb3AABATE NEPCOHANM3MPAHIA CH HAYMH HO PABOTA, MTHPBO Cb3AANMTE CAMONMUHOCT 30 BAM3AHE.
HatucHeTe Login (Bausane) u cneg Tosa + (n06assHe). Bueeaete notpebutenckoto cu ume u HatucHeTe OK. Cera cte
BJIE3/IM 1 MOXETE /1 3aNoYHeTe A 3ana3BaTe NPEABAPUTENHO 30AGAEHH HACTPOWKH W AA NEPCOHAM3MpATE
0()OpPMNEHHETO HA NPUNOKEHNS.
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I To save your commonly used feature settings in an app, enter your settings, then scroll to the bottom of the list and
touch Save. Save as New Preset adds your settings as a Preset (top of the settings list). Save as Default changes the
default settings. For New Preset, type a name and choose an icon. To manage your feature list and presets, touch
the Customize menu.

Chcete-li ulozit obvykle pouzivané nastaveni funkci v aplikaci, zadejte pozadované nastaveni, prejdéte na konec
seznamu a stisknéte polozku UloZit. Moznost UloZit jako novou piedvolbu uloZi nastaveni jako predvolbu (zacdtek
seznamu nastaveni). MoZnost UloZit jako vychozi zméni vychozi nastaveni. Pokud vytvdrite novou pfedvolbu, zadejte
jeji ndzev a zvolte ikonu. Chcete-li spravovat seznam funkci a predvolby, stisknéte nabidku PrizpGsobit.

X Aby zapisaé czesto uzywane ustawienia funkcji w aplikacji, przejdz do ustawien, nastepnie przewif do dotu listy i
dotknij pozycji Zapisz. Funkcja Zapisz jako nowe zadane ustawienie zapisuje ustawienia jako zadane (na gorze listy
ustawien). Funkcja Zapisz jako domyélne zmienia ustawienia domyslne. Wpisz nazwe nowego zadanego ustawienia i
wybierz ikone. Aby zarzgdzac listg funkcji i zadanymi ustawieniami, dotknij menu Dostosuj.

[ Ha valamelyik alkalmazdsban menteni szeretné a leggyakrabban haszndlt funkciobedllitasokat, gorgessen a lista
aljéra, majd érintse meg a Mentés gombot. Ha a Mentés ] elébedllitasként gombot valasztja, a bedllitdsokat
eldbeallitdsokként menti a rendszer, és a lista elején jeleniti meg. A Mentés alapértelmezettként lehetdséggel az
alapbedllitdsokat modosithatja. Irja be a nevet az Uj el6bedllitds mezébe, majd vdlasszon ki egy ikont. A funkcidlista
és az el6bedllitdsok kezeléséhez érintse meg a Testreszabds meniit.

@ Pentru a salva setdrile functiiilor de aplicatie pe care le utilizati frecvent, configurati setdile, apoi derulati pand la
sfarsitul listei si atingeti Salvare. Optiunea Salvare ca presetare noud adaugd setdrile ca presetare, la inceputul listei
de setdri. Salvare ca implicit modificd setdrile implicite. Dacd salvati o Presetare noud, tastati o denumire si alegeti o
pictogramd pentru aceasta. Pentru a gestiona lista de functii si presetdrile, atingeti meniul Personalizare.

@ 3a ga 3ana3uTe YeCTo M3N0A3BAHM HACTPONKK HA YHKLMHK B MPHIOKEHHE, BbBEAETE HACTPONKHTE, NPeBbPTETE A0 KPS HA
CMIMCBKA W HaTHCHeTe Save (3anuceane). Save as New Preset (3annceane KaTo HOBA MPEABAPHUTENHA HACTPOIAKA) 06ABS
HOACTPOIKWTE KATO NPeABAPHTENHC HACTPOIKA (B HAYAIOTO HA CNIMCHKA C HACTPOHKHM). Save as Default (3anucaate kato
HACTPOWKa Mo NOAPa36MpaHe) NpoMeHs HACTPOHKUTE MO NoApadMpaHe. 3a HOBA NPeABAPUTENHA HACTPOUKA BbBE/ETe
UMe 1 u3bepeTe MKOHA. 3a yNpaBeHIe Ha CMUCBHKA C GYHKLMK 1 NPeABAPUTENHI HACTPOUKM HATUCHETE MEHIOTO
Customize (MepcoHan13upaHe).
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www.xerox.com/appgallery

B The Xerox® App Gallery has a growing collection of productvity apps that you can install on your printer. Find the
app on your home screen and create your login directly, or go to www.xerox.com/appgallery to log in and add your
device. To simplify app installation, use the same name for your app gallery login credentials that you used for the
printer login.

Sluzba Xerox® App Gallery nabizi stdle se rozsifujici sbirku aplikaci na zvyseni produktivity, které mizZete nainstalovat
do tiskarny. Vyhledejte poZadovanou aplikaci na Gvodni obrazovce a vytvorte si pfihlasovaci (idaje pfimo nebo
piejdéte na adresu www.xerox.com/appgallery, pihlaste se a pridejte své zafizeni. Aby byla instalace aplikace
jednodussi, pouZijte k prihlaseni do sluzby App Gallery stejné jméno jako k pfihlaseni k tiskdrné.

[ Galeria aplikacji Xerox® App Gallery obejmuije rosnaca kolekje... aplikacji zwiekszajqcych produktywnos¢, ktére mozna
instalowac na drukarce. Mozesz znalez¢ aplikacje na ekranie gtéwnym i utworzy¢ bezposrednie logowanie lub przejs¢ do
strony www.xerox.com/appgallery w celu zalogowania sie i dodania urzqdzenia. Aby uproscic instalacje aplikacji,
mozna uzy¢ tej samej nazwy poswiadczen logowania do galerii aplikacji, co uzyta w celu zalogowania do drukarki.

[ A Xerox® App Gallery a tevékenységjavitd alkalmazdsok egyre béviilg valasztékat kindlja, amelyeket igény szerint
telepithet nyomtatdjdra. A kezd6képernydn keresse meg az alkalmazdst, hozza létre kozvetleniil a bejelentkezési
adatait, vagy a www.xerox.com/appgallery cimen jelentkezzen be, és adja hozza késziilékét. Az alkalmazdstelepités
egyszer(isitése érdekében célszerii ugyanazokat a bejelentkezési adatokat haszndlni az alkalmazasgaléridba vald
belépéskor, mint amit a nyomtatéra vald bejelentkezéskor hasznalt.

[@ Xerox® App Gallery are o colectie din ce in ce mai mare de aplicatii de productivitate pe care le puteti instala pe
imprimantd. Gdsiti aplicatia in ecranul de pornire si creati direct utilizatorul de conectare sau accesati
www.xerox.com/appgallery pentru a vd conecta si a va adduga dispozitivul. Pentru a simplifica instalarea aplicatiei,
introduceti in acreditdrile de conectare App Gallery numele de conectare utilizat pe imprimantd.

[ Xerox® App Gallery pasnionara ¢ NOCTOSHHO YBENMUABALLC C& KONEKLMA OT MPUIOKEHNA 30 MPOAYKTUBHOCT, KOUTO MOraT
Aa 6bAAT MHCTAAMPAHK HA NPHHTEPA. HamepeTe NPUNOKEHHUETO HO HAYCHKA eKPAH 1 Cb3AAIATe CAMONMYHOCT 30 BIM3AHE
LMPEKTHO WA 0TMAEeTe Ha www.xerox.com/appgallery, 3a Aa Bne3eTe 1 J06aBHTE BALLETO YCTPOHCTBO. 30 ONPOCTABAHE HA
MHCTONMPAHETO Ha MPUIOKEHHETO U3NON3BANTE CBILIOTO UME 30 COMOSMYHOCTTA CH 30 BM3AHE B ra/IepUATA OT
TIPUIIOWEHWS, KOETO CTe U3MO/I3BANKM 30 BI3AHE B MPUHTEPA.
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& Supported Paper
Podporovany papir

@ Obstugiwane rodzaje papieru
m Tamogatott papir

m Hdrtie acceptata

@ MopaAbpHAHW XAPTHH

EJ Bypass Tray

Ru¢ni podavac
X Taca boczna
[ Kézitdlca

[ Tava manuald
[ barnacHa Tasa

EJ Trays 1-5
Zasobniky 1-5
Tace 1-5

[0 1-5.tdlca

[ Tavile 1-5

[ Tasu 1-5

60-220 g/m?
(16 lb. Bond-80 lb. Cover)

Folio® ..........cccooooomee. 8.5x13in.
I 0| — 8.5x14in.
A6 105 x 148 mm
AS5" s 148 x 210 mm
AbG™ s 210x 297 mm
...176 x 250 mm
215x 315" ............. 215x315mm
Monarch............... 39x7.5in.
#10... 412x9.5in.
0] K 110 x 220 mm
C5 s 162 x 229 mm

| \/]www.xerox.com/rmlna (U.S./Canada)
www.xerox.com/rmleu

www.xerox.com/office/VLB605support
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60-220 g/m?
(16 lb. Bond-80 |b. Cover)

Executive™ ............. 7.25x10.5in.
Letter® ... .8.5x11in.
Folio* ... 8.5x 13 in.
I 0| — 8.5x14in.
A5* ... 148 x210 mm
A4* ... .210x297 mm
B5 ISO* 176 x 250 mm

60-176 g/m2

(16 lb. Bond-65 lb. Cover)
Letter” ... 8.5x11in.
ALG™ s 210x 297 mm

*60-176 g/m?
(16 lb. Bond-65 lb. Cover)

60-220 g/m?
D (16 lb. Bond-80 lb. Cover)

Executive® .............. 7.25x10.5in.
Letter” ... 85x11in.
Legal® ... 8.5x 14in.
B5ISO* ... 176 x 250 mm
AG* e 210x 297 mm

4 B Custom Size

<-1-X’ UZivatelsky format
X Rozmiar specjalny
[T Egyéni méret
[ Format personalizat
[ Morpebutencku pasmep

X:76-216 mm (3-8.5in.)
Y: 127-356 mm (5-14in.)

18[00

X:76-216 mm (3-8.5in.)
Y: 148-356 mm (7.5-14in.)

X: 140-216 mm (5.5-8.5in.)
Y: 203-356 mm (8-14in.)

60-80 g/m?2
(16-20 lb. Bond)
E1 Recycled

[ Recyklovany

[ Makulaturowy
I Ujrahasznositott
[ Reciclatd

[ Peumknanpana

60-90 g/m?
(20-24 Ib. Bond)
B Custom 1

[8 Uiivatelsky 1

[ Specjalny 1

[ 1.egyéni

[0 Personalizatd 1
[ Motpebutencka 1

75-105 g/m?
(20-28 |b. Bond)
EJ Plain

Obycejny
Zwykty

[0 Sima

[ Obignuitd

[ 06ukHoBeHA

106-176 g/m?

(28 Ib. Bond-65 b. Cover)
EY Lightweight Cardstock

[ Tvrdy papir lehdi gramaze
Lekki karton

[M Vékony kartonkészlet

@ Carton subtire

[ ek kapToH

177-220 g/m?
(65-80 b. Cover)
EY Cardstock

Tvrdy papir
Karton

[ Kartonkészlet
[@ Carton

[ Kapron
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& Basic Printing

@ Zakladni tisk

@ Drukowanie podstawowe
m Alapszintii nyomtatas

m Bazele imprimarii

@ OcHOBHM pyHKLMM 30 neyar

B Trays 1-5
Zasobniky 1-5
Tace 1-5

[0 1-5.talca

[0 Tavile 1-5

(4 Tasu 1-5

EI Bypass Tray
[E Rucni podavac
Taca boczna
[ Kézitdlca

[ Tava manuald
[ barnacHa Tasa
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Y >297 mm (11.7 in.) K

Custom T
Folio Y
Legal \

I At the printer control panel, change size and type settings. In the Xerox print driver, select printing options.

[E Na ovladacim panelu tiskarny zménte nastaveni formdtu a typu. V tiskovém ovladaci Xerox vyberte moznosti
tisku.

Na panelu sterowania drukarki zmie ustawienia rozmiaru i typu. W obrebie sterownika drukarkiXerox wybierz
opcje drukowania.

[ Modositsa a méret és a tipus bedllitdsait a nyomtato vezérlpanelén. Valassza ki a nyomtatdsi opcidkat a Xerox
nyomtatoillesztd programban.

[@ Modificati setdrile de format si de tip prin intermediul panoului de comandd al imprimantei. Selectati optiunile
de imprimare in driverul de imprimare Xerox.

[ Ha KOHTpOnHMA NaHeN Ha NPUHTEPA MPOMEHETe HACTPOHKKTE 30 pasmepa 1 Tvna. B npuHTepHHs Apaieep Ha Xerox
u3bepeTe onuuuTe 3a Neyar.
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@ Printing from a USB Flash Drive

Tisk z jednotky USB flash

@ Drukowanie z dysku flash USB

m Nyomtatas USB flash meghajtorol

@ Imprimarea de pe o unitate Flash USB
@ MMeyar ot USB ¢pnaw ycrpoiicTeo

s
1@7 20 =T
s @j e

EY Touch USB or insert your USB Flash Drive, then choose Print from USB.

Stisknéte polozku USB nebo vlozte jednotku USB flash a zvolte polozku Tisk ze zafizeni USB.

Nacidnij pozycje USB lub wtdz dysk flash USB, a nastepnie wybierz pozycje Drukuj z USB.

I Erintse meg az USB lehetdséget vagy csatlakoztasson egy USB flash meghaijtot, majd vélassza a Nyomtatés
USB-portrol opciot.

@ Atingeti USB sau introduceti unitatea Flash USB, apoi alegeti Imprimare de pe USB.

E Hatucete USB nnm sbBepete USB dnaw ycrporicToTo, cried koeto u3bepete Print from USB (Mevar ot USB).

——— [v=

(<] —
>
E vy \

EJ Touch Add Document, then navigate to your files and select them.

Stisknéte polozku Pfidat dokument, prejdéte k pozadovanym souborlim a vyberte je.

Nacisnij pozycje Dodaj dokument, a nastepnie do przejdz do plikow i wybierz je.

[ Erintse meg a Dokumentum hozzdaddsa lehetdséget, majd navigdljon a fajlokhoz, és jeldlje ki Gket.
[@ Atingeti Addugare document, apoi navigati la fisier si selectati-1.

[ HarucHere Add Document (JobassHe Ha ZOKYMEHT), Clie KOETO oTHaeTe A0 daitnoBeTe 1 rv u3bepeTe.
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Y To select the number of copies, touch + or -. For larger numbers, touch Quantity and enter a number.

[# Stisknutim tlacitka + nebo - vyberte pocet kopii. Chcete-li zadat vétsi pocet, stisknéte polozku Mnoistvi a zadejte
dislo.

Aby wybrac liczbe kopii, nacisnij pozycje + lub -. W przypadku wigkszych liczb nacisnij pozycje Liczba i wprowadz
liczbe.

[T A példanyszam bedllitasahoz érintse meg a + és - gombokat. Nagy példanyszdam esetén érintse meg a Példanyszam
lehetdséget és irjon be egy szdmot.

9 Pentru a selecta numdrul de copii, atingeti + sau -. Pentru a specifica numere mai mari, atingeti Cantitate i
introduceti un numdr.

[ 3a ga u3bepete Bpost HA KOMMATA, HATUCHETE + UAK -, 30 NO-TosIemu Bpoitky HatucHeTe Quantity (KosmuecTso) v BbBeseTe
6pos.

B If more documents are needed, touch Add Document. Select settings as desired, then touch Print.

Pokud potfebujete vice dokumentd, stisknéte polozku Pfidat dokument. Vyberte poZzadované nastaveni a stisknéte
polozku Tisk.

EX Jesli potrzebujesz kolejnych dokumentéw, nacisnij opcje Dodaj dokument. Wybierz odpowiednie ustawienia, a
nastepnie nacisnij pozycje Drukuj.

[ Ha tobb dokumentumra van sziikség, érintse meg a Dokumentum hozzdaddsa lehetdséget. Adja meg a kivant
bedllitasokat, majd érintse meg a Nyomtatads lehetdséget.

@ Dacd este nevoie de mai multe documente, atingeti Addugare document. Selectati setdrile dorite, apoi atingeti
Imprimare.

[ Axo ca Heobxoanmu owe AokymeHTH, HatucHeTe Add Document ([lo6agaHe Ha sokymeHT). U3bepeTe HeobxoanmmTe
HacTpoikuTe U HaTucHeTe Print (Meuar).

10
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& Printing Jobs Stored on the Printer

Tisk aloh ulozenych v tiskarné

@ Drukowanie prac zapisanych na drukarce

@ A nyomtaton tarolt munkak kinyomtatasa

@ Imprimarea lucrdrilor stocate pe imprimanta
@ leyaTaHe HA 304GHHA, CbXPAHEHH HO NPUHTEPA

EJ You can send a print job to save to the printer, then select the job from the printer control panel to print at a later
time. Jobs can be saved in the public folder or be password protected. In the Xerox® printer driver, select Properties
(Windows) or Xerox Features (Mac 0S), then Job Type. Select Saved Job or Secure Print. For Secure Print, type a
passcode.

[& Tiskovou Glohu miZete ulofit v tiskarné a pozdéji ji vybrat na ovladacim panelu tiskarny a vytisknout. Ulohy lze
ukladat do verejné slozky nebo chrdnit heslem. V tiskovém ovladaci Xerox® vyberte polozku Vlastnosti (Windows)
nebo Funkce Xerox (Mac 0S) a ddle polozku Typ alohy. Vyberte moznost UloZend tloha nebo Zabezpeceny tisk.
Pokud jste vybrali moznost Zabezpeceny tisk, zadejte pfistupovy kod.

Prace drukowania mozna wysta¢ do zapisania na drukarce, a nastepnie w pozniejszym terminie wybrac te prace na
panelu sterowania drukarki, aby ja wydrukowaé. Prace mozna zapisaé w folderze publicznym lub jako chronione
hastem. W sterowniku drukarki Xerox® wybierz pozycje Wtasciwosci (system Windows) lub Funkcje Xerox (system
Mac 0S), a nastepnie pozycje Typ pracy. Wybierz pozycje Zapisana praca lub Zabezpieczone drukowanie. W
przypadku zabezpieczonego drukowania wpisz kod dostepu.

[ A nyomtatasi munkdk a nyomtatora kiildhetdk, és a nyomtatds késébb is elvégezhetd a munka kivalasztasaval a
nyomtato vezérlgpanelén. A munkak menthetdk a nyilvanos mappdba, illetve jelszoval is védhetdk. A Xerox®
nyomtatoéilleszté programban vdlassza a Tulajdonsagok (Windows) vagy Xerox-szolgdltatédsok (Mac OS), majd a
Munka tipusa lehetdséget. Valassza a Mentett munka vagy a Titkos nyomtatds lehetdséget. A Titkos nyomtatds
esetében irjon be egy jelszot.

[ Puteti trimite o lucrare de imprimare cu salvare pe imprimantd. Ulterior, o puteti selecta prin intermediul panoului de
comandd. Lucrdrile se pot salva in folderul public sau se pot proteja prin parold. In driverul de imprimare Xerox®,
selectati Proprietati (Windows) sau Functii Xerox (Mac 0S), apoi selectati Tip lucrare. Selectati Lucrare salvatd sau
Imprimare securizatd. Dacd alegeti Imprimare securizatd, tastati o parold

[ Moxete ga usnparvre 3a4aH1e 30 neyar, KOeTo Ad Gbae 3aMMCaHo Ha MPUHTEPA, U Clef TOBA A ro U3bepeTe oT
KOHTPOJIHUSA NAHEN HA NPUHTEPA 30 NEYAT MO-KbCHO. 3/AHHATA MOTAT Ad Ce 3aMUCBAT B NY6AMYHA NANKA WK Ad ce
3aWmTAT ¢ napona. B npuHTepHua apariep Ha Xerox® usbepete Properties (Ceoictaa) (Windows) unu Xerox Features
(®yHKuMK Ha Xerox) (Mac OS) v crep ToBa Job Type (Tun 3aaanue). M36epete Saved Job (3anucaHo 3aganue) unu Secure
Print (3awwreH neyar). Bueegete napona 3a Secure Print (3awuTen neyar).
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I To print stored jobs from the control panel, touch Jobs, then touch Saved Jobs or Personal & Secure Jobs. Select the
folder or job.

Cheete-li vytisknout uloZené Glohy z ovladaciho panelu, stisknéte polozku Ulohy a dale polozku Ulozené iilohy nebo
Osobni a zabezpecené alohy. Vyberte slozku nebo Glohu.

Aby wydrukowac zapisane prace z panelu sterowania, nacisnij pozycje Prace, a nastepnie nacisnij pozycje Zapisane
prace lub Prace prywatne i zabezpieczone. Wybierz folder lub prace.

[I A tdrolt munkdk kinyomtatdsahoz a vezérlgpanelrl érintse meg a Munkdk, majd a Mentett munkdk vagy a
Személyes és titkos munkdk lehetdséget. Valassza ki a mappdt vagy a munkat.

[@ Pentru a imprima lucrdrile stocate folosind panoul de comanda, atingeti Lucrdri, apoi atingeti Lucrdri salvate sau
Lucrdri personale si securizate. Selectati folderul sau lucrarea.

[ 3a aa pasneyarare ChxpaHeH 304aHNUA OT KOHTPONHASA naHe, HatucHeTe Jobs (3aganus), cnep KoeTo HatucHeTe Saved
Jobs (3anucanu 3aaanHus) unu Personal & Secure Jobs (JIuunm v 3awuTeHr 3aaaHKA). U3bepeTe nankara WM 30faHKeETO.

EY If requested, type the password. Select the quantity. To print the job, touch OK. To delete the job, touch the trash
icon, then touch Delete.

V pfipadé potreby zadejte heslo. Vyberte pocet. Vytisknéte tlohu stisknutim tlacitka OK. Chcete-li Glohu vymazat,
stisknéte ikonu odpadkového kose a pak moznost Vymazat.

W razie potrzeby wpisz hasto. Wybierz liczbe kopii. Aby wydrukowaé prace, nacisnij przycisk OK. Aby usungé prace,
nacisnij ikone kosza, a nastepnie nacisnij pozycje Usun.

[0 Amennyiben a rendszer erre kéri, irja be a jelszot. Adja meg a példanyszamot. A munka kinyomtatdsahoz érintse meg
az OK lehetdséget. A munkdkat a kuka ikon, majd a Torlés megérintésével torolheti.

[@ Tastati parola, dacd vi se solicitd acest lucru. Selectati cantitatea. Pentru a imprima lucrarea, atingeti OK. Pentru a
sterge lucrareq, atingeti pictograma Cos de gunoi, apoi atingeti Stergere.

[ Axo ce u3uckea, BbBegeTe naponara. U3bepete KonuuecTsoTo. 3a Ad pasneyatarte 3aaaHKeTo, HatucHete OK. 3a ga
13TpHeTe 30/JAHUETO, HATUCHETE MKOHATA Ha KolLYe 1 cnef ToBa Delete (M3tpusane).
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@ Basic Copying
Zakladni kopirovani

@ Kopiowanie podstawowe 60-128 g/m2

m Alapszintii masolas (16-32 1b. Bond)

@ Bazele copierii X: 140-216 mm (5.5-8.5in.)
B OCHOBHM PYHKLIMM 30 KONUPaHE y | ¥140-356mm (5.5-140in)

EY Load the original images.

Vlozte predlohy.

Zataduj oryginalne obrazy.

[T Toltse be az eredeti képeket.

@ Incdrcati imaginile originale.

[ 3apepeTe opuUrMHanHUTE U306PaKEHNS.

- (e

EJ Touch Copy and select the number of copies desired.

Stisknéte tlacitko Kopirovéni a vyberte poZzadovany pocet kopii.

Nacisnij pozycje Kopiuj, a nastepnie wybierz zqdang liczbe kopii.

I Erintse meg a Masolds lehetdséget, majd adja meg a mésolatok kivant szamat.
[@ Atingeti Copiere si selectati numdrul de copii dorit.

[ Harucrete Copy (Konupane) v u3bepete 6posi Ha HEOBXOAUMMTE KOMKS.
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I Select settings from the list, then touch Start.

V seznamu vyberte nastaveni a stisknéte tlacitko Spustit.

M Wybierz ustawienia z listy, a nastepnie nacisnij pozycje Start.

[0 Vdlassza ki a bedllitdsokat a listarél, majd érintse meg a Start lehetdséget.
[@ Selectati setdrile din listd, apoi atingeti Start.

[T W3bepeTe HACTPOIKHUTE OT CIMCHKA, Clied KOeTo HaTucHeTe Start (CTapr).

[ Note: Settings from previous users remain for a short time. To clear the temporary settings in all apps, on the Home
screen, touch Reset.

Poznémka: Po kratkou dobu ziistane v platnosti nastaveni predchoziho uZivatele. Chcete-li vymazat docasné
nastaveni viech aplikaci, na Gvodni obrazovce stisknéte tlacitko Resetovat.

A Uwaga: Przez krétki czas bedq obowigzywa¢ ustawienia wybrane przez poprzednich uzytkownikéw. Aby wyczyscié
ustawienia tymczasowe we wszystkich aplikacjach, na ekranie gtéwnym nacisnij pozycje Resetuj.

[ Megjegyzés: A kordbbi felhasznalok bedllitasai rovid ideig megmaradnak. Az ideiglenes bedllitasok torléséhez
minden alkalmazasbol érintse meg a Visszaallitas lehet6séget a kezdSlapon.

[T Notd: Setdrile utilizatorului anterior se pdstreazé o perioadd de timp scurtd. Pentru a sterge setdrile temporare din
toate aplicatiile, atingeti Resetare in ecranul de Pornire.

[ 3abenexka: HacTpolikuTe OT NPeAXOAHNTe NOTPebUTENM Ce 3aNa3BaT 30 KPATKO Bpeme. 3a AQ U34MCTUTE BpeMeHHHTe
HOCTPOWKHM BbB BCUKM NPUAOKeHHs, HaThcHeTe Reset (HauanHo cuctoanme) Ha ekpara Home (Hauano).
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@ Scanning

& Snimani

@ Skanowanie
m Szkennelés
@ Scanarea

@ CKaHWpaHe
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[ The printer is connected typically to a network rather than a single computer. You select a destination for the
scanned image at the printer. Some methods are available to anyone. Other methods require network access or
prepared destinations. This guide covers several methods and focuses on key advantages of each.

For detailed procedures and more scanning options, refer to the User Guide.

Tiskarna je typicky pfipojena k siti, nikoli k jedinému pocitaci. Misto ur¢eni nasnimaného obrazu se vybird na
tiskarné. Nékteré metody jsou dostupné viem. Jiné vyZaduji pristup k siti nebo predem pfipravend mista urceni. Tato
pfirucka popisuje nékolik metod a zaméfuje se na jejich hlavni vyhody.

Podrobné postupy a dalsi moZnosti snimani najdete v uZivatelské prirucce.

Drukarka jest przewaznie podtgczona do sieci, a nie do pojedynczego komputera. Na drukarce mozna wybra¢ miejsce
docelowe skanowanego obrazu. Niektore metody sq dostepne dla wszystkich uzytkownikéw. Inne metody wymagajg
dostepu do sieci lub przygotowania miejsc docelowych. W tym podreczniku opisano kilka metod oraz powigzanych z
nimi kluczowych korzysci.

Szczegdtowy opis procedur i informacje o innych opcjach skanowania mozna znalei¢ w podreczniku uzytkownika.

[M A nyomtaté dltaldban valamilyen hdlézathoz, és nem egy szamitogéphez csatlakozik. A szkennelt kép céljat a
nyomtatondl kell kivalasztani. Bizonyos megolddsok mindenki szamara rendelkezésre allnak. Mas modszerekhez
hdlézati hozzaférésre vagy el6készitett célhelyekre van sziikség. Ez az Gtmutatd tébb médszert is bemutat, és
mindegyiknél a kulcsfontossaga elénydkre koncentral.

A részletes folyamatleirdsokért és tovdbbi szkennelési opciokért lasd a Felhaszndloi atmutatot.

[@ De obicei, imprimanta este conectatd la o retea, nu la un singur computer. La imprimantd selectati destinatia
imaginii scanate. Unele metode sunt disponibile tuturor. Alte metode necesité acces la retea sau destinatii pregdtite
dinainte. Acest ghid prezintd mai multe metode si pune accentul pe avantajele esentiale ale fiecdreia.

Pentru detalii despre proceduri si despre alte optiuni de scanare, consultati Ghidul de utilizare.

[T MpuHTEpBT 06MKHOBEHO € CBBP3AH KbM MPEXKA, O HE KbM eiMH KOMMIOTBP. Bue 13bupate Ha npuHTepa
MECTOHA3HAYEHHETO 30 CKAHUPAHHUTE M306paKEHUSA. HAKOM METOAN €A HANMYHM 30 BCUYKM NOTPeOUTENH. 30 ApYrv MeToau
Ce M3MCKBA MPEKOB JOCTBN MW NPeABAPUTENHO MOATOTBEHN MECTOHA3HAYEHMS. B PbKOBOACTBOTO A NPEACTABEHM
HAKOKO METOZA M 30 BCEKH OT TAX €A NOCOYEHN OCHOBHMUTE NPEANUMCTBA.

3a noapobHHTE NpoLesypH 1 NoBede OnLMK 3a caHUpaHe BixxTe User Guide (PbkoBoacTBO 3a notpebuTens).

www.xerox.com/office/VLB605support
www.xerox.com/office/VLB615support

60-128 g/m?
(16-32 Ib. Bond)

X X: 140-216 mm (5.5-8.5in.)
I} ¥:140-356 mm (5.5-14.0in)

EJ Load original images on the document glass or in the document feeder.

[A Polozte piedlohy na sklo pro predlohy nebo do automatického podavace.

(A Zataduj oryginalne obrazy na szybe dokumentéw lub do podajnika dokumentéw.

[T Toltse be a eredeti képeket a dokuiivegre vagy a dokuadagoldba.

[@ Puneti imaginile originale pe ecranul documentului sau in alimentatorul de documente.

[ 3apeneTe OpUrMHANHITE M306PAXEHNA HA OKYMEHTHOTO CTHK/IO MW B MOAABALLOTO YCTPOMCTBO 3 OKYMEHTH.
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& Using the Scan To App

Pouziti aplikace Snimani do

@ Korzystanie z aplikacji Skanuj do

m A Szkennelés ide... alkalmazas hasznalata

m Utilizarea aplicatiei Scanare in

@ M3non3sane Ha npunoxexreto Scan To (CKaHWMpaHe KbM)

[a==] [x]

il ||=
=lm ||
||l

EJ Scan To offers a variety of scan destinations to choose from and allows you to send to multiple destinations not
accessible to single-purpose apps such as scanning to Email or USB. Touch Scan To then choose your first
destination.

To prepare destinations, refer to the User Guide.

Aplikace Snimdni do nabizi riizné mista uréeni snimani a umoziuje odesilat nasnimané obrazy do vice mist urceni,
jez nejsou dostupnd jednotcelovym aplikacim, jako je napfiklad snimdni do e-mailu nebo USB. Stisknéte polozku
Snimani do a vyberte prvni misto urceni.

Informace o pfipravé mist urceni najdete v uZivatelské prirucce.

Funkgja Skanuj do oferuje rozne miejsca docelowe skanowania do wyboru i umozliwia wysytanie do wielu miejsc
docelowych niedostepnych dla aplikacji pojedynczego przeznaczenia, na przyktad stuzgcych do skanowania do
poczty e-mail lub USB. Nacisnij pozycje Skanuj do, a nastepnie wybierz pierwsze miejsce docelowe.

Aby przygotowaé miejsca docelowe, zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika.

[M A Szkennelés ide... szamos szkennelési célt kindl, és jo néhdany olyan célra teszi lehetévé a kiildést, ahovd az egy
feladatra tervezett alkalmazdsok — példaul az e-mailbe vagy USB-re szkennelés — nem. Erintse meg a Szkennelés
ide... lehetdséget, majd valassza ki az elsd célt.

A célok eldkészitésével kapcsolatban lasd a Felhaszndléi atmutatot.

[@ Scanare in vd pune la dispozitie diferite destinatii de scanare si vd permite sd selectati mai multe destinatii care nu
sunt accesibile aplicatiilor specializate, ca scanarea in e-mail sau pe USB. Atingeti Scanare in, apoi alegeti prima
destinatie.

Pentru a pregdti destinatiile, consultati Ghidul de utilizare.
[ Scan To (CkaHnpaHe KbM) npesocTasa M36op HA PA3NMYHM MECTOHA3HAYEHNA 30 CKAHMPAHE W M03BONIABA M3NMPALLAHE A0

HAKOJIKO MECTOHA3HAYEHHS, KOUTO He Cal AOCTBIHM 30 NPUNOKEHUATA C AMHUYHO MPEAHA3HAYEHHE, KATO CKAHUPAHE KbM
umeiin unu USB. HatucHete Scan To (CkaHuMpaHe KbM) W 36epeTe MbpBOTO MECTOHA3HAYEHHE.

30 noAroToBKATA HA MeCTOHA3HaYeHUATa BUTe User Guide (PbkoBOACTBO 30 NoTpebuTens).
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EI To include more destinations of any available type, touch Add Destination. For a menu to remove a destination or
add it to the address book, touch the destination.

Chcete-li pfidat vice mist urceni libovolného dostupného typu, stisknéte polozku Pridat cil. Stisknutim mista urceni
zobrazite nabidku umoziujici jeho odebrdni nebo pfidani do adresdre.

BN Aby uwzgledni¢ wiecej miejsc docelowych dowolnego dostepnego typu, nacisnij pozycje Dodaj miejsce docelowe.
Aby wyswietli¢ menu umozliwiajgce usuniecie miejsca docelowego lub dodanie go do ksigzki adresowej, nacisnij to
miejsce.

[I Tobb cél hozzdaddsahoz barmelyik rendelkezésre allo céltipusbdl, érintse meg a Cél hozzdaddsa lehetGséget. A cél
eltavolitasara vagy a cimjegyzékhez addsdra szolgdlé meni megjelenitéséhez érintse meg a célt.

[@ Pentru ainclude mai multe destinatii, cu oricare dintre tipurile disponibile, atingeti Addugare destinatie. Pentru a
afisa un meniu cu optiuni de eliminare sau de addugare intr-o agendd cu adrese, atingeti destinatia.
[ 3a fa BKMIOUMTE OLLE MECTOHA3HAYEHHS OT KAKBBTO W Aa € HaJYeH BUA, HaTucHeTe Add Destination (Jlo6asste Ha

MEeCTOHA3HAYEHKe). 30 A0CTBI A0 MEHHO, N03BONABALLO NPemMaxsaHe Ha MeCTOHA3HAYEeHUEe UK nobassiHe Ha
MECTOHA3HAYEHME KbM 0APeCHATA KHArd, HATUCHETE MECTOHA3HAYEHHUETO.

B Choose the file type and other scan settings. To edit the default scan name, touch the name, and type the changes.
Touch Scan.

Zvolte typ souboru a dalsi nastaveni snimdni. Chcete-li upravit vychozi ndzev snimdni, stisknéte nézev a zadejte
zmény. Stisknéte tlacitko Snimani.

M Wybierz typ pliku i inne ustawienia skanowania. Aby edytowa¢ domyslng nazwe skanowania, nacisnij te nazwe i
wprowadz zmiany. Naciénij pozycje Skanuj.

[ Valassza ki a fajl tipusdt és a tobbi szkennelési bedllitast. Az alapértelmezett szkennelési név szerkesztéséhez érintse
meg a nevet, és irja be a madositasokat. Erintse meg a Szkennelés lehetdséget.

[T Alegeti tipul de fisier si celelalte setdri de scanare. Pentru a edita numele de scanare implicit, atingeti-| si tastati
modificdrile. Atingeti Scanare.

[ W3bepete Tna Ha daiina v Apyri HACTPOHKK 30 CKAHMPAHE. 30 AG PeAAKTUPATE UMETO HA CKAHUPAHETO MO
noApa36b1paHe, HATUCHETe UMETO W BbBefeTe npoMenuTe. HatucHeTe Scan (CkaHupare).
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B Scanning to a USB Flash Drive
Snimani na jednotku USB flash

@ Skanowanie do dysku flash USB

m Szkennelés USB flash meghajtora

@ Scanarea pe o unitate Flash USB

@ CkanupaHe kbm USB dnaw ycrpoiicteo

[ Scan to USB is a simple way to acquire a scan if you do not have prepared destinations or network access. Touch USB
or insert your USB Flash Drive, then choose Scan to USB.

Snimdni do USB je jednoduchy zpisob ziskani nasnimaného obrazu, pokud nemdte pfipravend mista urceni nebo
pristup k siti. Stisknéte polozku USB nebo vlozte jednotku USB flash a zvolte polozku Snimani do USB.

8 Opcja Skanuj do USB utatwia skanowanie, jesli miejsca docelowe nie zostaty przygotowane lub nie ma dostepu do
sieci. Nacisnij pozycje USB lub wtdz dysk flash USB, a nastepnie wybierz pozycje Skanuj do USB.

[ A szkennelés USB-re egyszer(i megoldds a szkennelt fajlok kinyerésére, ha nincsenek eldkészitett célok vagy halézati
hozzaférés. Erintse meg az USB lehetéséget vagy csatlakoztasson egy USB flash meghajtot, majd vélassza a
Szkennelés USB-re opciot.

[@ Dacd nu ati pregdtit destinatii sau nu aveti acces la retea, puteti folosi Scanare pe USB. Atingeti USB sau introduceti
unitatea Flash USB, apoi alegeti Scanare pe USB.

[ Scan to USB (Ckannpane kbm USB) e neceH HauMH 3a MONYYaBAHE HA CKAHWPAHE, AKO He pasnonarare ¢ NPeABAPHTENHO
MOATOTBEHW MECTOHA3HAYEHMA UK MpexoB AocTbn. HatucHeTe USB unn BbBegete USB dnalw ycTpoiicTBoTo, cneg Koeto
n3bepere Scan to USB (Ckannpare kbm USB).
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EJ Touch Switch Destination, then navigate to your preferred destination.

[ Stisknéte polozku Zménit cil a piejdéte do pozadovaného mista urceni.

EX Nacisnij pozycje Przetqcz miejsce docelowe, a nastepnie przejd do preferowanego miejsca docelowego.
I Erintse meg a Cél valtdsa lehetdséget, majd navigdljon a kivént célhoz.

[@ Atingeti Comutare destinatie, apoi navigati la destinatia preferatd.

[ Harucrete Switch Destination (MpeBkntoYBaHE HA MECTOHA3HAYEHHE), Cief; KOETO OTHAETE [0 NPEANOYUTAHOTO
MECTOHA3HAYEHHE.

EY Choose the file type and other scan settings. To edit the default scan name, touch the name, and type the changes.
Touch Scan.

[E Zvolte typ souboru a dali nastaveni snimdni. Chcete-li upravit vychozi ndzev snimani, stisknéte nazev a zadejte
zmény. Stisknéte tlacitko Snimani.

Wybierz typ pliku i inne ustawienia skanowania. Aby edytowaé domyslng nazwe skanowania, nacisnij te nazwe i
wprowadz zmiany. Nacisnij pozycje Skanuj.

[ Vdlassza ki a fajl tipusdt és a tobbi szkennelési bedllitdst. Az alapértelmezett szkennelési név szerkesztéséhez érintse
meg a nevet, és irja be a modositdsokat. Erintse meg a Szkennelés lehetdséget.

@ Alegeti tipul de fisier si celelalte setdri de scanare. Pentru a edita numele de scanare implicit, atingeti- si tastati
modificdrile. Atingeti Scanare.

& W3bepere TMna Ha Gpaina 1 Apyrv HACTPORKM 30 CKAHMPAHE. 30 AA PEAAKTAPATE UMETO HA CKAHUPAHETO N0
noapas6brpane, HaTUCHeTe UMETO U BbBedeTe npoMenuTe. HatucHeTe Scan (CkaHupare).
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& Scanning to Email

Snimani do e-mailu

@ Skanowanie do poczty e-mail
m Szkennelés e-mailbe

@ Scanarea in e-mail

@ CKaHMpaHe KbM UMeHN
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EJ The Email app offers a variety of controls for sending scanned images in emails. Touch Email, then touch To and
type an address. To add more recipients, touch the address field again.

For details about email and address book features, refer to the User Guide.

[ Aplikace E-mail nabizi rizné moznosti odesilani nasnimanych obrazii e-mailem. Stisknéte polozku E-mail, déle
polozku Komu a zadejte adresu. Chcete-li pridat dalsi pijemce, stisknéte znovu pole adresy.

Podrobnosti tykajici se funkci e-mailu a adresare najdete v uZivatelské prirucce.

EX Aplikacja E-mail oferuje rézne sposoby kontrolowania zeskanowanych obrazéw wysytanych w wiadomosciach e-mail.

Naci$nij pozycje E-mail, a nastepnie nacisnij pozycje Do i wpisz adres. Aby doda¢ kolejnych odbiorcéw, ponownie
nacisnij pole adresu.

Szczegdtowy opis funkgji poczty e-mail i ksiazki adresowej mozna znaleié w podreczniku uzytkownika.

M Az E-mail alkalmazds tobbféle lehetdséget kindl a szkennelt képek e-mailben torténd kiildéséhez. Erintse meg az
E-mail, majd a Cimzett lehetdséget, és irja be a cimet. Tovabbi cimzettek hozzdadasahoz érintse meg Gjra a
cimmez6t.

Az e-mail és cimjegyzék funkciokkal kapcsolatos részletes informaciokért lasd a Felhaszndléi Gtmutatot.

[@ Aplicatia E-mail oferd mai multe comenzi pentru trimiterea imaginilor scanate prin e-mail. Atingeti E-mail, apoi
atingeti Catre si tastati o adresd. Pentru a adduga mai multi destinatari, atingeti din nou cmpul de adresc.

Pentru detalii despre functiile de e-mail si agendd cu adrese, consultati Ghidul de utilizare.

4 Mpunoxerneto Email (Mmeiin) npesocTass pasanuHM KOHTPONM 30 U3NPALLAHE HA CKAHUPAHY M306PAKEHNS B UMEINH.
HarucHete Email (Mmelin) v cneg tosa To ([o) v BbBeaeTe appec. 3a 4a A06ABKTE OLLE NONYYATENH, HATUCHETE OTHOBO
nosIeTo 3a agpeca.

3a noapobHOCTH OTHOCHO PYHKLMUTE HA MMeln 1 apecHa KHura BixTe User Guide (PbKoBOACTBO 30 noTpebuTens).
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[0 To add stored addresses to the email, touch the address book button. For a menu to remove an address or add it to
the address book, touch the address. To create a subject line, touch the subject line.

Chcete-li do e-mailu pfidat uloZené adresy, stisknéte tlacitko adresare. Stisknutim adresy zobrazite nabidku
umoznujici jeho odebrani nebo pridani do adresare. Cheete-li vytvorit predmét, stisknéte fadek predmétu.

Aby doda¢ zapisane adresy do wiadomosci e-mail, nacisnij przycisk ksiazki adresowej. Aby wyswietli¢ menu
umozliwiajqce usuniecie adresu lub dodanie go do ksigzki adresowej, naci$nij ten adres. Aby utworzy¢ wiersz tematu,
nacisnij ten wiersz.

[M Tarolt cimek hozzdaddsahoz az e-mailhez érintse meg a cimjegyzék gombot. A cimek eltdvolitdsdra vagy a
cimjegyzékhez addsara szolgdlé menii megjelenitéséhez érintse meg a cimet. Targy hozzdaddsahoz érintse meg a
targyat.

[@ Pentru a adduga adrese stocate la e-mail, atingeti butonul de agendd cu adrese. Pentru a afisa un meniu cu optiuni
de eliminare sau de addugare intr-o agendd cu adrese, atingeti adresa. Pentru a introduce un subiect, atingeti
rdndul de subiect.

[ 3a aa 4o6aBUTE CbXPAHEHW OAPECH KbM UMERNT, HATUCHETE BYTOHA HO QAPECHATA KHUA, 3d 0CTbI A0 MEHIO,
M03BO/ISBALLO NPEMAXBAHE HA GAPeC K 40BABAHE HA APeC KbM GAPECHATA KHUIG, HATUCHETe aapecd. 3a 4a Cb3gagere
PeA Ha Tema, HATUCHETE PeAd Ha Tema.
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EI Choose the file type and other scan settings. From, Reply To, and Message settings are at the bottom of the list. To
edit the default scan name, touch the name, then type the desired name. Touch Send.

Zvolte typ souboru a dalsi nastaveni snimani. Nastaveni Od, Komu odpovédét a Zprdva se nachdzeji na konci
seznamu. Chcete-li upravit vychozi nazev snimdni, stisknéte ndzev a zadejte poZzadovany ndzev. Stisknéte tlacitko
Odeslat.

EM Wybierz typ pliku i inne ustawienia skanowania. Ustawienia Od, Wyslij odpowiedz do i Wiadomos¢ znajdujg w dolnej
czesci listy. Aby edytowa¢ domyslng nazwe skanowania, nacisnij te nazwe i wpisz zadang nazwe. Nacisnij pozycje
Wyslij.

I Vélassza ki a fajl tipusat és a tobbi szkennelési bedllitast. A Feladd, a Valaszcim és az Uzenet bedllitasai a lista aljan
taldlhatok. Az alapértelmezett szkennelési név szerkesztéséhez érintse meg a nevet, és irja be a kivant nevet. Erintse
meg a Kiildés lehetdséget.

@ Alegeti tipul de fisier si celelalte setdri de scanare. Setdrile De la, Rdspuns cdtre si Mesaj se afld la sfarsitul listei.
Pentru a edita numele de scanare implicit, atingeti cdmpul corespunzdtor si tastati numele dorit. Atingeti
Transmisie.

[ U3bepere Tna Ha darina v Apyrv HACTPOIKK 3a ckanupare. Hactpoitkute From (OT), Reply To (Otrosop A0) 1 Message
(CoobuueHue) ca B Kpas Ha CNMCHKA. 30 A peAAKTMPATE MMETO HA CKAHMPAHETO M0 NOAPA36UPaHe, HATUCHETE UMETO U
BbBeaeTe Heobxoanumoto ume. HatucHete Send (M3npatwane).
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& Scanning to a Default Folder

Snimani do vychozi slozky

Skanowanie do folderu domysinego

m Szkennelés alapértelmezett mappdaba
@ Scanarea intr-un folder implicit

@ CKaHMpaHe KbM Nanka no noapasbupaqe

EJ You can set up a scan-to folder on the network or online. To create a location, touch Device > Apps > Scan To... then
choose Network or FTP. To select a folder on the network or online, navigate to the desired location. To scan to FTP,
enter the FTP settings.

Mazete nastavit cilovou slozku snimdni v siti nebo online. Chcete-li vytvofit umistén, stisknéte polozky Zafizeni >
Aplikace > Snimani do... a zvolte moznost Sit nebo FTP. Pokud chcete vybrat slozku v siti nebo online, piejdéte do
pozadovaného umisténi. Chcete-li snimat do FTP, zadejte nastaveni FTP.

[ Mozesz skonfigurowac skanowanie do folderu w sieci lub w trybie online. Aby utworzy¢ lokalizacje, nacisnij kolejno
pozycje Urzgdzenie > Aplikacje > Skanuj do..., a nastepnie wybierz pozycje Sie¢ lub FTP. Aby wybrac folder w sieci
lub w trybie online, przejdz do wybranej lokalizacji. Aby skanowac do serwera FTP, wpisz ustawienia FTP.

[ Lehetdség van hdlézati vagy online szkennelési célmappa bedllitdsara. A célmappa létrehozdschoz érintse meg a
Késziilék > Alkalmazdsok > Szkennelés ide... lehetdséget, majd valasszon a Halézat vagy az FTP értékek koziil. Az
FTP-re vald szkenneléshez adja meg az FTP-bedllitdsokat. Halézati vagy online mappa kivdlasztasahoz navigaljon a
kivant helyre.

[@ Puteti configura un folder de destinatie pentru scanare, in retea sau online. Pentru a crea o locatie, atingeti
Dispozitiv > Aplicatii > Scanare in..., apoi alegeti Retea sau FTP. Pentru a selecta un folder in retea sau online,
navigati la locatia doritd. Pentru a scana pe FTP, introduceti setdrile FTP.

[ MoeTe fa HACTPOUTE CKAHMPAHE KbM NAMKA NO MPEXA W OHAANH. 3 AA Cb3AA/ETE MECTONONOKEHHE, HATUCHETE
Device (Yctpoictso) > Apps (TMpunoxerns) > Scan To... (Ckanupane kbM...)  u3bepete Network (Mpea) unu FTP. 3a ga
u3bepeTe NANKA B MPeXATA UK OHNAIH, 0TUAETE 10 HEOBXOAMMOTO MECTOMONOXeHHE. 3a Ad ckaHWpare KbM FTP,
BbBe/eTe HaCTpoikuTe 3a FTP.
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3]

EJ To scan to your prepared network location, touch Scan To... and choose Network. Select a subfolder as needed.

Chcete-li snimat do pfipraveného sitového umisténi, stisknéte polozku Snimdni do... a vyberte moznost Sit. Vyberte
podslozku podle potfeby.

Aby skanowac do przygotowanej lokalizacji sieciowej, dotknij pozycji Skanuj do... i wybierz pozycje Sie¢.
Wybierz potrzebny podfolder.

[0 Az elokészitett halozati helyre torténd szkenneléshez érintse meg a Szkennelés ide... lehetdséget, majd vdlassza a
Halozat lehetdséget. Sziikség szerint valasszon almappat is.

@ Pentru a scana intr-o locatie de retea pregatitd anterior, atingeti Scanare in... si alegeti Retea. Selectati subfolderul
dorit.

[ 3a fa ckaHMpaTe KbM NOATOTBEHO MPEXOBO MECTOMONOKEHHe, HaTucHeTe Scan To... (CKaHMpaHe KbM...) 1 u3bepeTe
Network (Mpexa). M36epete noananka cnopez HeobxoaumocTTa.

EJ Choose the file type and other scan settings. To edit the default scan name, touch the name, and type the changes.
Touch Scan.

Zvolte typ souboru a dalsi nastaveni snimani. Chcete-li upravit vychozi ndzev snimdni, stisknéte nazev a zadejte
zmény. Stisknéte tlacitko Snimdni.

EX Wybierz typ pliku i inne ustawienia skanowania. Aby edytowaé domyslng nazwe skanowania, nacisnij te nazwe i
wprowadz zmiany. Nacisnij pozycje Skanuj.

[ Valassza ki a fajl tipusat és a tobbi szkennelési bedllitdst. Az alapértelmezett szkennelési név szerkesztéséhez érintse
meg a nevet, és irja be a modositasokat. Erintse meg a Szkennelés lehetdséget.

@ Alegeti tipul de fisier si celelalte setdri de scanare. Pentru a edita numele de scanare implicit, atingeti- si tastati
modificdrile. Atingeti Scanare.

[ W36epere TMNa Ha aina 1 Apyri HACTPOIKK 30 CKAHMPAHE. 30 40 PEAAKTUPATE UMETO HA CKAHMPAHETO Mo
nogpasbupate, HaTUCHeTe UMETO U BbBezeTe NpoMenmTe. HatucHeTe Scan (CkaHupake).
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@ Faxing

Faxovani
Faksowanie

m Fax

@ Lucrul cu faxul

@ M3npawaHe Ha paxc
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EJ You can enter fax numbers manually and store them in the address book, or select fax numbers from the address book.

For information about fax settings and managing stored fax numbers in the address book, refer to the User Guide.

Faxova ¢isla mizZete zaddvat ruéné a uloZit je do adresdre nebo je miiZete vybrat z adresdre.
Informace o nastaveni faxu a spravé faxovych Cisel ulozenych v adresdfi najdete v uZivatelské prirucce.

M Mozesz recznie wprowadzi¢ numery faksu i zapisaé je w ksigzce adresowej lub wybraé numery faksu z ksigzki
adresowe;j.

Informacje na temat ustawief faksu i zarzadzania zapisanymi numerami faksu w ksigzce adresowej mozna znalezé w
podreczniku uzytkownika.

[ A faxszamokat beviheti manudlisan és mentheti ket a cimjegyzékben, vagy a cimjegyzékbdl is kivalaszthat
faxszdmokat.

A faxbedllitasokkal és a cimjegyzékben tdrolt faxszdmok kezelésével kapcsolatos informdciokért lasd a Felhaszndloi
Utmutatot.

[@ Aveti posibilitatea sd introduceti manual numerele de fax si sé le stocati in agenda cu adrese. De asemenea, puteti
selecta numere deja stocate in agendd.

Pentru informatii despre setdrile de fax si despre gestionarea numerelor de fax stocate in agenda cu adrese,
consultati Ghidul de utilizare.

@ Oakc HOMEPATa MOraT Aa ce BbBEXAAT PbYHO M AA Ce CbXPAHABAT B AAPECHATA KHArA UK fa ce I/I36VIpQT 0T agpecHara
KHHra.

30 MHPOPMALMSA OTHOCHO HACTPOMKMTE HA GAKC M YIPABNEHUETO HA CbXPAHEHHTE GAKC HOMEPA B GZPECHATA KHUTA BIKTE
User Guide (PbkoBOACTBO 30 NOTpebuTENs).
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60-128 g/m?
(16-32 Ib. Bond)

X X: 140216 mm (5.5-8.5in)
I7] ¥:140-356 mm (5.5-14.01n)

EJ Load original images on the document glass or in the document feeder.

Polozte predlohy na sklo pro pfedlohy nebo do automatického podavace.

Zataduj oryginalne obrazy na szybe dokumentéw lub do podajnika dokumentow.

[T Téltse be a eredeti képeket a dokuiivegre vagy a dokuadagoléba.

& Puneti imaginile originale pe ecranul documentului sau in alimentatorul de documente.

[ 3apepeTe opUrHHANHITE M306PAKEHHS HA JOKYMEHTHOTO CTBKJIO WA B MOAABALLOTO YCTPOKCTBO 30 AOKYMEHTH.
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@ Basic Faxing

Zakladni faxovani

@ Faksowanie podstawowe
m Alapszintii faxoldas

@ Bazele lucrului cu fax

E@ OcHOBHM QyHKLMH 30 GaKC
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[ Touch Fax, then touch Destination and type a fax number. To add more recipients, touch the destination field again.

[ Stisknéte tlacitko Fax, dale polozku Misto urceni a zadejte faxové Cislo. Cheete-li pfidat dalsi prijemce, stisknéte
znovu pole mista urceni.

Nacidnij pozycje Faks, a nastepnie nacisnij pozycje Miejsce docelowe i wpisz numer faksu. Aby doda¢ kolejnych
odbiorcéw, ponownie nacisnij pole miejsca docelowego.

[ Erintse meg a Fax, majd a Cél lehetdséget, és irja be a faxszamot. Tovabbi cimzettek hozzaaddsahoz érintse meg dijra
a cél mezét.

[@ Atingeti Fax, apoi atingeti Destinatie si tastati un numdr de fax. Pentru a adduga mai multi destinatari, atingeti din
nou cmpul destinatie.

[ Harucrete Fax (Gakc) u cnen Tosa Destination (MecTtoHasHadeHue), ied KoeTo BbaeaeTe Gaxc Homepa. 3a Aa AobasuTe
OLLE NONYYATENM, HATUCHETE OTHOBO NONETO 3d MECTOHA3HAYEHHE.
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[0 To add stored destinations to the fax, touch the address book button. To add, edit or remove a number from the
address book, touch and hold the number and select an option.

Chcete-li do faxu pfidat ulozend mista urceni, stisknéte tlacitko adresare. Pokud chcete pfidat, upravit nebo odebrat
Cislo z adresare, stisknéte a podrite Cislo a vyberte pozadovanou moznost.

Aby dodac zapisane miejsca docelowe do faksu, dotknij przycisku ksigzki adresowej. Aby dodac¢, edytowaé lub usungé
numer z ksigzki adresowej, dotknij go i przytrzymaj, a nastepnie wskaz wybrang opcje.

[ Tarolt céloknak a faxoldshoz vald hozzdaddsdhoz érintse meg a cimjegyzék gombot. Szamok hozzdaddséhoz,
szerkesztéséhez vagy eltdvolitasahoz a cimjegyzékben érintse meg és tartsa megérintve a szamot, majd vdlasszon
egy opciot.

[@ Pentru a adduga destinatii stocate la fax, atingeti butonul de agendd cu adrese. Pentru a adduga, a edita sau a
elimina un numdr din agenda cu adrese, atingeti prelung numdrul si selectati o optiune.

[ 3a ga AobasiMTe CbXpaHEHH MECTOHA3HAYEHHSA KbM GAKCA, HATUCHETe BYTOHA HA GApeCcHATa KHUra. 3a Aa Ao6aBuTe,
PEAAKTAPATE WK PEMAXHeTe HOMEp OT GZPECHATA KHUT, HATMCHETE U 3aApbIKTe HOMepa 1 3bepeTe onuus.
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EI Choose fax settings as desired, then touch Send.

Zvolte poZadované nastaveni faxu a stisknéte polozku Odeslat.

Wybierz odpowiednie ustawienia faksu, a nastepnie nacisnij pozycje Wyslij.
U Adja meg a kivant faxbedllitdsokat, majd érintse meg a Kiildés lehetdséget.
@ Selectati setdrile de fax dorite, apoi atingeti Transmisie.

[ U3bepete HeobXOAMMHTE HACTPOIKN HA GaKC W HaTHcHeTe Send (M3npauiane).
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& Paper Jams
Zaseknuty papir

@ Zaciecia papieru

@ Papirelakadasok

@ Blocaje de hdrtie

@ 3acAAaHUA HA XAPTHA

EY When a jam occurs, the control panel displays graphics showing how to clear the jam.
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For tips on avoiding paper jams, refer to the User Guide.

Pfi zaseknuti papiru se na ovlddacim panelu zobrazi grafika, kterd zndzoruje postup odstranéni zaseknutého
papiru.
Tipy, jak predchdzet zaseknuti papiru, najdete v UZivatelské prirucce.

[ W przypadku zaciecia papieru na panelu sterowania pojawi sie rysunek przedstawiajgcy sposob usuniecia
zaciecia.

Porady dotyczqce zapobiegania zacieciom papieru mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika.

M Papirelakadds esetén a vezérlGpanel grafikdval mutatja meg az elakadéds megsziintetésének modjat.
A papirelakaddsok elkeriilésével kapcsolatos tippekért lasd a Felhaszndléi atmutatot.

[ In caz de blocaj, pe panoul de comandd apar figuri care araté cum se eliming hartia blocatd.
Pentru sfaturi privind evitarea blocajelor de hdrtie, consultati Ghidul utilizatorului.

[ Korato ce nonyuu 3acARAHe HA XAPTHS, HA KOHTPOTHKA NAHES Ce NOKA3BA rPAdHKA, NOCOYBALLA KK AA Bbae OTCTPAHEHO
30CARAHETO.

30 CbBETH OTHOCHO M3BArBAHETO HA 3ACAAAHNA HA XapTHA BixTe User Guide (PbKoBOACTBO 30 noTpebuTtens).
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ED Jam Access
[H Piistup k zaseknutému papiru
[ Dostep do zaciecia

[ Hozzaférés a papirelakaddshoz

[@ Accesulin caz de blocaj
[ [Joctbn fo 3acAzaHe Ha xapTs
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